ANTIM IVIREANUL - O FIGURA LUMINOASA
A SPIRITUALITATII MEDIEVALE ROMANESTI

Agnes Erich

Intre vladicii care au inscris pagini stralucite in istoria tiparului romanesc
se numara $i mitropolitul Tarii Romanesti, Antim Ivireanul. S-a nascut in Iviria sau
Georgia de azi, in jurul anului 1650, din parintii Ioan §i Maria, primind la botez
numele de Andrei. Inca din tinerete a cazut rob la turci, care l-au dus la Istanbul
(Constantinopol). Se pare ca dupa ce a scapat din robie a trait in preajma Patriarhiei
ecumnenice, unde a invatat sculptura in lemn, pictura §i broderia. In Istanbul a
invitat limbile greaca, araba si turca si probabil tot acolo s-a si calugarit.

Un capitol inca nedescifrat din viata lui Antim Ivireanul este unde a invatat
megtesugul tiparului, o seami de cercetatori avand puncte de vedere diferite cu
privire la acest aspect.

O prima categorie de istorici considerau ca Antim Ivireanul si-a insusit arta
tiparului in afara spatiului roménesc. Pentru episcopul Melchisedec al Romanului,
Antim era la venirea m tard, un tipograf gata format fiind adus de la Constantinopol
de catre Briancoveanu'. Insusirea artei tiparului la Constantinopol, locul unde se
presupune ci a trdit Antim Ivireanul pana la venirea sa in Tarile Romane, era destul
de greu de sustinut deoarece nu exista o imprimerie la acea datd acolo, fiind
interzisa, sub amenintarea pedepsei cu moartea, prin hotararea sultanului Baiazid al
1I-lea din 1483, reinnoita in 1515 de Selim I, urmasul siu.?

Preotul Nicolae Serbanescu inclina si creada ci Antim a invatat arta
tipografica la Moscova sau Kiev’, mai tirziu emitand ideea desprinderii acestui
mestesug la Venetia*

Virgil Molin emitea o noud ipoteza privind initierea lui Antim la Tbilisi,
sustinind existenta unei tipografii comandate de la Amsterdam de cétre impératul
Arcil, existand deci toate premizele istorice care sd ateste ca aici Antim s-ar fi putut
forma ca mester tipograf.’

' ¢f. Didahiile tinute in Mitropolia din Bucuresti de Antim Ivireanul, mitropolitul

Ungroviahiei 1709 — 1716, publicate si corectate de Constantin Erbiceanu, cu notite
bibliografice de episcopul Melchisedec. Bucuresti, 1888, p. XVIIL

2 A. Firmin Didot. Histoire de la typografhie. Paris, 1882, col. 706, apud Doru Badara.
Tiparul romanesc la sfarsitul secolului al XVII-lea i inceputul secolului al XVIII-lea.
Briila: Editra Istros, 1998, p. 111.

3 N. Serbanescu. Antim Ivireanul tipograf. In: “Biserica Ortodoxa Romana”, LXXIV, 1956,
nr. 8 - 9, p.694.

*Idem. Mitropolitul Antim Ivireanul. in: “Mitropolia Olteniei”, XVIII, 1966, p. 772 si 774.
5 Virgil Molin. Unde a invitat Antim Ivireanul mestesugul de “typarnic”. fn: “Glasul
Bisericii”, XXV, 1966, nr. 9 — 10, p. 840.
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Cea de-a doua categorie de cercetatori considerau ci Antim Ivireanul a
invitat arta tiparului in Tara Roméaneasca. Dragos Morarescu afirma ca Antim isi
incepea ucenicia In Moldova, la lasi pe langd Mitrofan, fiind adus ca laic de
patriarhul Dosithei, in noua tipografie a Patriarhiei lerusalimului din manastirea
Cetatuia®. Aici va incepe colaborarea cu Mitrofan, numele sau apirand printre
realizatorii lucrarii lui Dosoftei, Viata svintiloru.

O alta opinie privind locul in care Antim Ivireanul a deprins mestesugul
tipografic este a lui Nicolae lorga care afirma cd Antim “invdia mestesugul
tipografic de la Mitrofan in Buzdw”. Cu unele inexactititi in aceastd afirmatie,
Torga omitea insid amanuntul cd Mitrofan a fost numit episcop de Buziu abia la 10
iunie 1691, data la care Antim lucra in tipografia domneasca din Bucuresti. Ideea
cd aceastd ucenicie a avut loc la Bucuresti, in tipografia Domneasca, este acceptata
de aproape toti cercetdtorii problemei.

Indiferent care a fost locul in care Antim a deprins mestesugul tipografic,
importantd va raméne opera sa in acest domeniu. Privitd in liniile el generale,
activitatea tipografica a lui Antim Ivireanul in Tara Romaneascad este impartitd
cronologic in mai multe etape.

I. Tipografia Domneascd (1691-1694)

La 1688, in Tara Romineasca functiona doar o singura tiparnitd, cea
intemeiata de mitropolitul Varlaam. Era, fara indoiald, o tipografie relativ bine
inzestratd, dar Antim Ivireanul va intemeia tipografii noi, va crea o adeviratad
scoald romaneasca cu renume in domeniul artei tipografice, va realiza gravun si
desene, va turna litere noi (arabe, grecesti si georgiene), care toate la un loc 1l vor
impune ca un tipograf recunoscut.

Constantin Brancoveanu, in cadrul initiativelor sale de innoiri culturale, il
va chema in tard pe Antim Ivireanul, care va duce " pdnd la desdvdrsire" arta
tiparului. Acesta va marturisi in prefata la Eortologiu grecesc (tiparit la Snagov in
1701): "atunci realizam o astfel de iubire, cand ne indemndm §i ne ajutdm intre
noi la cele bune §i de folos, §i la cele trupesti, dar mai ales la cele sufletesti si
mantuitoare, fiecare dupd putinta lui §i dupd capacitatea lui. Deci eu, fiindcd nu
am §i altd putere spre ajutorarea aproapelui decdt am portia tipografiei, n-am
lipsit si nu voi lipsi vreodatd ca sd folosesc, dupd putinta mea, fratilor... mei,
tipdrind deosebite carti de suflet folositoare §i mantuitoare".

In 1687 in “scaunul mitropoliei Bucurestiloru” sau “in Sfanta i
Dumnezeiasca Mitropolie” isi incepea activitatea tipografia domneasci, condusi
de Mitrofan, episcop de Husi, materialul tipografic fiind preluat din tipografia
mitropoliei, dupd ce aceasta {§i incetase activitatea. Fiind numit episcop de Buziu,
in vara anului 1691, Mitrofan incredinteaza conducerea tipografiei ieromonahului
Antim, unul din ucenicii sdi. Deoarece Mitrofan transferase o parte din utilajul

¢ D. Morarescu. O noud ipoteza cu privire la Antim Ivireanul. In: “Céntarea Romaniei”, IV,
1983, nr. 2, p. 42 apud Doru Badara. op.cit p. 112.

7 N. lorga. Istoria literaturii roméne in secolul al XVIII-lea (1688 — 1821). Editie ingrijita
de Barbu Theodorescu. vol. I. Bucuresti: Editura Didactica §i Pedagogic, 1969, p. 337.
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tipografic la Buziu, Antim este nevoit si repuna tipografia pe picioare si va tuna
o noui litera de rand greceasca. In tipografia domneasci pe langa litere arabe,
grecesti si chirilice existau si litere latine precum si clisee in lemn si arama
cuprinzand compozitii heraldice, portrete si frontispicii.

Intre anii 1691 si 1694, Antim Ivireanul a tiparit la Bucuresti 4 carti
(2 grecesti, 1 greco - romana §i 1 roméneasci). In octombrie 1691 scoate de sub
teascuri prima carte: invititurile lui Vasile Macedoneanul citre fiul siu Leon
pe care o semneaza: ieromonahul Antim. Este o traducere a lui Hrisant Notara dm
greaca veche in neogreac, fiind in acelasi timp si primul document care atestd
prezenta lui Antim in Tara Roméaneasca. Cu exceptia acestei lucrari, celelalte titluri
sunt de natura liturgica.

Dupa aproape un an, Antim va da la lumina Slujbele Sfintei Paraschiva
celei Noue si a Sfintului Grigorie Decapolitul’ scrisa in limba greacd, iar in
1693, Antim va tipari in limba greaci si romana, o Evanghelie greco-romana'
fn anul 1;111'm.'?1tor — 1694 — va tipdr prima sa carte in limba romana, §i anume o
Psaltire .

II, Tipogrefia domneascd de la Snagov (1696-1701)

Amploarea activitatii de sprijinire a Ortodoxiei prin intermediul tiparului si
diversitatea obiectivelor de atins in desfasurarea acestui proiect: carte pentru
crestinii ortodocsi din Imperiul Otoman, carte pentru romanii din Transilvania ce
trebuiau sd reziste presiunii prozelitiste a catolicismului si, in sfarsit, dar nu in
ultimul rand, carte care sa asigure lirgirea accesului lingvistic, au impus o anumita
specializare a centrelor tipografice. Din aceastd necesitate se naste si tipografia de
la manastirea Snagov.

Infiintatdi in cursul anului 1694, prin transferarea de la tipografia
domneasca din Bucuresti a unei parti a utilajului tipograﬁc la Snagov Antim va
tipografie independenti de cea bucuresteana.

Venirea lui Antim deschide o pagind noud in istoria Snagovului. De la
cronicarul Radu Popescu aflam, ca, pe timpul lui Serban Cantacuzino, méinastirea
Snagovului era loc de surghiun pentru cei ce greseau fatd de domn. Documentele
aratd ci In timpul domniei lui Constantin Brancoveanu manistirea ajunsese ‘“la
multa lipsd si sldbiciune”, iar domnitorul n-o putea lasa in starea de plans in care se
afla. Energia, priceperea si talentele lui Antim erau tot atitea argumente care aveau
si-] determine pe Brancoveanu si-1 mute la Snagov, in speranta ci el va fi acela
care va reorganiza mandstirea §i va infiinta aici un nou centru tipografic, in acest
scop luand cu el litera si presa.

in perioada de aproape doi ani scursi de la sosirea lui Antim Ivireanul la
Snagov pana la aparitia primei carti aici, au fost tiiate sau varsate in matrite noi

!B.R.V, Tom]I, p. 324-326.
? Ibidem, p. 326-328.
1% Ibidem, p. 328-335.
' Ibidem, p. 335-337.
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litere arabe, chirilice §i grecesti, noua tipografie avand cel putin 4 prese §i cel putin
4 case de litere pentru fiecare garnitura de litere.

La Snagov exista §i o colectie de placi xilogravate cu elemente decorative
de tipul portilor pentru paginile de titlu, frontispiciilor si omamentelor finale sau
portrete de personaje biblice si sfinti. Unele din aceste placi au fost realizate de
Antim Ivireanul si Ioanichie Bakov.

Desfasurand o spornicd munca de tipograf, Antim va da la lumina aici un
numar de 14 cirti, dintre care sapte in limba greaca, patru in limba romana, una in
slavon3, una greco-romind §i una greco-arabd. Subiectele acestor lucriri sunt
destul de variate: cinci sunt carti de literatura liturgica, trei de literatura dogmatica
si unele de literatuni parenetice §i didactico-teologice.

Prima tiparitura in limba roména iesita din aceasti tipografie, la 6 februarie
1696 a fost realizatd de ucenicul lui Antim, Mihai Istvanovici §i poartéd titlul
Orinduiala slujbei Sfiintilor Constantin i Elena'’. La mai putin de un an,
in ianuarie 1697, Antim tipdrea in greceste, un Antologhion13 , cu gravuri
totalizind aproximativ 1000 de pagini. Cu scopul de a face inteles cuvintul
Domnului pentru cei ce veneau la biserica, va tipiri in roméneste o Evanghelie'*,
cu gravuri la 1697. Tot in acelasi an apare de sub teascurile acestei tiparnite
urmitoarea carte a lui Joan Cariofil, Manual despre citeva nedumeriri"’, prima
din lucrarile de literatura dogmatica in limba greacd pe care le va imprima Antim.
O alta carte greceasca tiparitd de Antim in acest an la Snagov este a lui George
Maiota intitulati Discurs panegiric despre Impiratul Constantin.'®. Sirul
tipariturilor de la Snagov din anul 1697 se incheie cu o carte slavoneasca intitulatd
Gramatica slavoneasci'’, a lui Meletie Smotritki, in a cirei prefatd Antim
Ivireanul isi etaleaza cunostintele filologice.

Dupa o pauza de 2 ani, timp in care ucenicul sdu Mihai Istvanovici a fost
trimis de Constantin Brancoveanu in Ardeal, Antim va da la lumini, in limba
greacd Marturisirea credintei ortodoxe si Expunerea despre cele trei virtu;i”’,
iar trei luni mai tarziu, in aprilie 1699, Antim va tipari o noua carte roméaneasca
Carte sau lumina”.

Tipografia domneasca de la manastirea Snagov a mai fost importanta si
pentru faptul cd va dezvolta o scoald pentru cei ce vroiau si invete mestesugul
tiparului. Aici se vor forma ucenicii lui Antim, Mihai Istvanovici, Gheorghe
Radovici si Dionisie Floru, ei fiind cei care, alaturi de mester, vor initia probabil in

2 Ibidem, p. 341-343.
" Ibidem, p. 347-349.
' Ibidem, p. 343-344.
'* Ibidem, p. 349-350.
' Ibidem, p. 350-351.
" Ibidem, p. 351-354.
'® Ibidem, p. 378-389.
" Ibidem, p. 370-372.
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mestesugul tipografiei pe cei ce vor activa la inceputul secolului al XVIII-lea in
tipografiile din Téarile Romane.

Activitatea tipografica a lui Antim Ivireanul in Tara Roméneasca in secolul
al XVIII-lea s-a desfasurat in mai multe centre tipografice:

e Bucuresti (1701-1705)

Ramnic - Tipografia de la episcopia Radmnicului (1705-1707)
Targoviste - Tipografia de la Targoviste (1709-1715)
Bucuresti - Tipografia Mitropoliei (1715-1716)

Bucuresti - Tipografia de la Manastirea Tuturor Sfintilor (1716)

Anul 1701 va insemna ultimul an de activitate al lui Antim Ivireanul in
tiparnita de la manastirea Snagov si primul din cea de-a doua etapa bucuresteani a
activitatii sale ce va dura pana in anul 1705.

Aceasta este perioada unei rodnice activitati tipografice si artistice, este
perioada in care pregitirea sa culturald si teologicd s-a dezvoltat ulterior, este
perioada in care a capatat increderea deplind a domnului, a curtii §i a tuturor
invétatilor, greci mai ales, care triiau in preajma lui Constantin Brancoveanu.

Din cele 15 carti imprimate in cei 5 ani de activitate la tipografia
domneasca din Bucuresti (1701 — 1705) 11 sunt in limba greaca, aparute sub
influenta curentului grecesc de la curte, doud sunt in limba roména, una slavo-
romani §i una greco-araba. In plan tematic productia tipografica a acestor ani era
dominata de literatura panegirici cu tematicd religioasd, atribuita fiilor lui
Brancoveanu, precum si de literatura liturgica, fiecare cu céte sase aparitii. Va mai
apidrea cite o lucrare de literatura clasica §i dogmaticd.Cel mai productiv din cei 5
ani din aceasta a doua perioada bucuresteani a lui Antim a fost 1703 cind va reusi
sd imprime 6 carti.

Astfel, in 1701 Antim va tipari o carte greceasci a lui Stefan Briancoveanu
intitulata Cuvant panegiric la marele Constantin®. In acelasi an Antim tipareste
tot in greceste, o cuvintare a lui Stefan, fiul Brancoveanului, cu titlul Cuvint
panegiric la martirul Stefan™'.

In anul 1702, se tipareste in greceste o carte despre Slujba cuvioasei
Matrona Hiopolita” si o noua editie in greceste din Cuvant panegiric la
martirul Stefan”, si din Cuvant panegiric la marele Constantin®* .

Sirul cartilor greco-arabe incepute de Antim la Snagov, vor continua si la
Bucuresti, tiparindu-se in acest an — 1702 — un Ceaslov grecesc si arabesc®.

In 1703 va iesi de sub teascuri §i prima editie din Tara Romaneasci a
Noului Testament, aceasta carte fiind considerata cea mai eleganta si probabil, cea
mai mare reusita tipografica a etapei.”® Pentru lamurirea dreptei credinte Antim va

YBR.V, Toml, p.419-421.

2! 1dem, p. 421-422.

2 Idem, p. 440-441.

3 Idem, p. 441.

* Ibidem,Tom IV, p. 28.

* Ibidem, I, 137, p. 442-447 i 539.
% Ibidem, Tom I, p. 448-450.
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tipari in septembrie 1703 o carte in limba greaca, scrisa de Sevastos Trapezuntiul
Kimenitul, cu titlul Invititura dogmatici a bisericii rasiritene’’

La cererea lui Auxentie, fost mitropolit al Sofiei si pentru a veni in sprijinul
arhiereilor, Antim va tipari in decembrie 1703 in limba greaca: Serviciul sfintirii
bisericii’® i un alt Cuvant panegiric al lui Stefan, fiul Brancoveanului, intitulat
Cuvﬁnt panegiric la adormirea Niscatoarei®, precum si un Ceaslov slavo-
roman’’. De asemenea, pentru a veni in ajutorul credinciosilor, care doreau sa auda
slujbele in limba lor Antim va tipari in roméaneste, in 1703 un Acatist’'

In anul 1704, va edita in limba greaca, altd cuvantare a lui Radu
Brancoveanu care poarta titlul Cuvintare la patima cea mintuitoare*’. Pentru
trebuintele scolii de la Sfantul Sava, unde erau prevazute printre materiile de
predare si lucrdri ale lui Plutarch, in anul 1704 va tipari in limba greaca Paralele
grecesti si romane”

Inainte de a se muta la Ramnic, in 1705 Antim va mai tipri in greceste o
carte. privitoare la cinstirea sfintilor in mijlocul credinciosilor, Slujba Sfantului
Visarion® .Dupa alegerea sa in fruntea episcopiei Ramnicului, o primd masura pe
care o va lua Antim este mutarea materialului si utilajului tipografic, “rodul muncii
sale’®® cum obisnuia si-1 numeasci, de la Snagov la Ramnic Activitatea lui Antim
la Ramnic va juca un rol hotarator pentru cultura romaneasci si din punct de vedere
al generalizarii folosirii limbii roméne in biserica. Inlocuirea totala si definitiva a
limbii slavone se va realiza in cursul secolului al XVIII-lea, meritul cel mai mare
revenindu-i, in Tara Romaéneascd, mitropolitului Antim, care va traduce in
romaneste principalele carti de cult, deoarece limbile slavona si greceasci nu erau
pe intelesul poporului. Ocupat cu traducerea cartilor capitale de cult dar §i de
treburile eparhiei, Antim va acorda mai putin timp tiparirii cartilor, munca manuala
de imprimare revenindu-i priceputului siu ucenic, Mihai Istvanovici. Antim va
izbuti sa realizeze aceasta reformi la Ramnic, §i mai tarziu la Targoviste, unde vor
fi tipérite cartile necesare cultului religios.

In cei 3 ani de activitate ai tipografiei de la episcopia Ramnicului (1705 —
1707 ), in timpul pastoriei episcopului Antim Ivireanul, de sub teascurile sale vor
iesi 10 lucréri: cinci sunt in limba romana, trei in limba greacd §i doua in limbile
slavona si romana.

Prima carte scoasa din noua tipografie in limba greaca, ramanand una din
cele mai importante tiparituri rimnicene, contribuind mult la stingerea focarelor

7 Idem, p. 450-451.
% Idem, p. 451-452.
2 Idem, p. 452-453.
0 Idem, I, p. 453.
! Ibidem, Tom IV, p. 28-29.
2 Ibidem, Tom I, p. 457-460.
3 1dem, p. 460-462.
H Idem p. 463.
° Antim lvireanul. Predici. Bucurestl Editura Academiei Republicii Populare Romane,
1962, p. 13.

260
https://biblioteca-digitala.ro



de catolicism, apare in septembrie 1705 cu titlul Tomul bucuriei’’, despre care
Nicolae Serbianescu spunea cd este “imprimatd in conditii tehmce excelente,
putand rivaliza cu orice tipdriturd iesitd din tiparnitele apusene ale timpului”.

In acelasi an Antim va da la lumina in roméneste un Antologhion
denumiti si “floarea cuvintelor”. Pentru a veni in ajutorul duhovnicilor, in anul
1705, alcatuieste in limba romana invﬁ;ﬁtura pre scurt pentru taina poc:'nin;ii3 5
cu gravuri, un pretios indreptar al preotilor “in activitatea bisericeasca”.

Incepand din anul 1706, sub supravegherea lui Antim, tipariturile de la
Ramnic vor fi realizate de catre ucenicul sdu, Mihai Istvanovici. Prima carte
tiparitd, in roméaneste va fi Slujba Niscitoarei de Dumnezeu® si tot in acelasi an
va tipari va tipari in limba roménd, pentru nevoile bisericilor Tomanesti , un
Molitvenic*, cu gravuri. Continuand sirul cartilor de slujba, tipografia lui Antim
va scoate in anul 1706, in limbile slavona si romana un Octoih*'. Tot in anul 1706,
Mihai Istvanovici, va tipéri in limba greaca, lucrarea lui Gheorghe Maiota, Cuvant
panegiric la patima Domnului?, cu gravuri §i cartea lui Radu Brancoveanu,
Cuvint panegiric la Sfintul Nicolae®.

In anul 1707, tipografia de la Ramnic mai scotea de sub teascurile sale
traducerea romaneasca a cuvantarii lui Gheorghe Maiota la Patima Domnului cu
acelasi titlu Cuvint la patima Domnului®.

in anul 1708 Antim Ivireanul va fi ales pe scaunul mitropolitan, vacant prin
moartea mitropolitului Teodosie. Instalat oficial in 22 februarie 1708 in scaunul
Bisericii din Tara Roméaneasca, printre multiplele griji §i responsabilitati ce-i
reveneau ca mitropolit, Antim se va ocupa de mutarea tipografiei sale de la
Episcopia Ramnicului in sediul mitropolitan din Targoviste.

Aici, sub directa supraveghere a sa, se va desfiasura pana in 1715, anul
mutarii tiparnitei la Bucuresti, o intensa activitate pentru concretizarea proiectului
de inzestrare a Bisericii cu literatura necesard apdrarii §i intdririi pozitiei sale,
proiect la realizarea cdruia mitropolitul Antim lIvireanul avea acum un rol
determinant.

Dupa 57 de ani de la aparitia ultimei lucréri ce a iesit de sub teascurile
tiparnitei din vechea cetate de scaun a Térii Romanesti, se va infiinta o noua
tipografie la Targoviste. Aceasta isi incepe activitatea in anul 1709 prin
transferarea matenalului tipografic de la Ramnic.

37

% BR.V,, Tom I, p. 463-466; Daniela Poenaru. Contributii la bibliografia romaneasca
veche. Targoviste: Editura Muzeului Judetului Dadmbovita, 1973, p. 173.

7 BR.V., Tom I, p. 462.

38 Daniela Poenaru. op.cit., p. 11-13.

*BRV, Tom [, p. 467; IV, p. 219.

“ Ibidem, p. 541-543 ; IV, p. 221.

*! Ibidem, p. 467-468; IV, p. 221.

“ Ibidem, p. 469; IV, p. 221.

“ Ibidem, p. 469; IV, p. 221.

* Ibidem, p. 478-479.
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Unul din obiectivele majore ale activitatii lui Antim a fost continuarea
actiunii de impunere a limbii roméne ca limba liturgica. Insistenta cu care cartile
tiparite aici au fost editate sau reeditate la scurt interval de timp, demonstra efortul
de impunere a limbii romane ca limba de cult. Noua tipamnitd pusa in functiune era

_bine utilata, avand 4 prese si 8 case tipografice, precum si garnituri de matrite.

In tipografia de la Targoviste ( 1709 — 1715 ) se vor imprima 19 lucrari:
12 sunt in limba roméni, cinci 1n limba greacd, una in limbile slavona §i roméana si
una trilingva (slavond, romanai §i greacd). Subiectele acestor lucriri sunt: literatura,
moral filosofice §i cirtile de Invitaturd pentru preoti, literatura dogmatica, de
devotiune personala, didactica, teologici si literatura populara.

O impresionanta realizare tipografica este lucrarea Serviciul bisericesc
(1709), tiparita chiar in anul de debut al activititii desfagurate in cadrul tipografiei
de la Mitropolie.

in luna mai din anul 1710, se tiparea in limba greacd cunoscuta lucrare
dogmatica Panoplia dogmatica™’, pentru ca trei luni mai tarziu, in septembrie
1710, Mitropolitul Antim si tipareascd in greceste Slujba Sfintei Ecaterina si
Proschinitarul sfintului Munte*. Peste alte 3 luni, tipografia de la Targoviste va
edita la 8 noiembrie 1710, In roméaneste, o carte a mitropolitului Antim, tiparita de
Gheorghe Radovici, purtand titlul fnvititura bisericeasca®’. In acelasi an, 1710
se va tipiri in romaneste, sub supravegherea lui Antim, si cu “osteneala §i
diortoseala ucenicului sau Gheorghe Radovici”, 0 noui editie a Psaltirei’®.

In anul 1711, din cauza rizboiului ruso-turc, incheiat cu pacea de la
Stanilesti, nu s-a mai tiparit nici o carte, sirul tipariturilor reluidndu-se un an mai
tarziu — 1712 - cand Gheorghe Radovici scoate la lumin3, in roméneste un
Octoih®, si tot in romaneste, cu scopul de a indemna pe crestini sa se roage lui
Dumnezeu “in toate zilele sdptdmdnii pentru folosul sufletelor lor” o carticica
intitulata Rugiciuni in toate zilele siptimanii’ .

Mitropolitul Antim va tipari la Targoviste, in 1713, in roméaneste romanul
cu intampldn fantastice al lui Alexandru Macedon cunoscut sub numele de
Alexandria (1713)*".

Pentru a implini nevoia din ce in ce mai simtitd a slujitorilor si
credinciosilor roméani, de a intelege ceea ce se citeste in bisericd, Mitropolitul
Antim va traduce si va da la tipar in anul 1713 prima liturghie roméaneasca din Tara
Romaneasci, al cirei titlu este Liturghie® i tot in acelasi an va mai iesi la lumina
o altd carte romaneascd, tradusd de Antim, pentru nevoile scolilor din Bucuresti,

* Ibidem, p. 482-483; 1V, p. 223.

““ Ibidem, p. 481-482; IV, p. 222-223.
*7 Ibidem,, p. 481 si 548-550.
“BR.V., Tom1V, p. 37-38.

* Ibidem, Tom I, p. 485-486.

% Daniela Poenaru. op.cit., p. 14-16.
S'BR.V., Tom]I, p. 486-487.

* Ibidem, p. 487.
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prin osteneala lui Gheorghe Radovici, Pilde filosofesti’’. Originalul grecesc al
acestor pilde, cu titlul Maxime filosofice® va fi tiparit tot in anul 1713 ca si
Catavasierul®, iar pentru nevoile bisericilor din tard va tipari in romaneste un
Molitvenic™.

Observand ci unii preoti nu tineau seamd de invataturile primite in anul
1710, patru ani mai tarziu, in anul 1714, Antim va alcitui §i tipari in roméneste
lucrarea Capete de porunci’’. Tot in anul 1714, Gheorghe Radovici tipdrea cu
binecuvéntarea Mitropolitului Antim, in limbile slavon3 si romini un Ceaslov™®
pentru ca in acelasi an si dea la lumini in roméaneste un Catavasier>’.

Sirul cartilor de slujba continua si in anul urmator — 1715 — cdnd Antim va
da la tipar un Ceaslov® si un alt Catavasier®. Ultima carte tiparita de Antim la
Targoviste, in martie 1715, in limba greaci, este o lucrare a lui Hrisant, Patriarhul
Terusalimului Despre oficii, clerici si dregitoriile bisericesti®.

Mesterii tipografi care au lucrat in aceastd perioadad la Targoviste sunt:
Mitrofan Gregoras, Gheorghe Radovici si ieromonahul Filothei. Se observa
continuarea tiparirii de carti de slujba religioasa in limba romina: Molitvenice
(1708-1712, 1713), Psaltire (1710), Catavasiere (1713, 1714), Octoih (1712),
Rugiciuni (1712), Liturghii (1713), si doud Ceasloave (1714, 1715).

In 1715, mitropolitul Antim va muta tipografia de la Targoviste la
Bucuresti, eveniment despre care exista putine date. In aceasta etapa de activare a
tipografiei mitropoliei, s-a imprimat o singurd carte greceascd, de citre
ieromonahul Dionisie Floru, cu cuprins deosebit de al celor tiparite pana atunci,
care poarta titlul: Sfaturi crestine-politice®. Pe pagina de titlu a acestei carti, se
precizeaza: “tipdrite . . . in prea sfanta Mitropolie din Bucuregti”.

Tot in acest oras, va mai infiinta o noud tipografie, la manastirea ctitorita
de el, greceasci §i chirilici, a Tuturor Sfiintilor (Biserica Antim). Aceasti
tipografie, prin statutul manastirii de care depindea, demonstreaza faptul ca biserica
si domnia nu mai exercita un monopol dur asupra tipografiilor in Tarile Roméane.

Date privind infiintarea acestei tipografii manistiresti se cunosc din
capitolul al XVII-lea: “Invifatura pentru asezaméntul cinstitei manastiri a
Tuturor Sfintilor, adecid Capete 32 intre carele sa cuprindd toatd chivemniseala
manastiri... “*, din 24 aprlie 1713. Rezulta ca tipografia era destul de mare,

53 Ibidem, p. 487-489.

5 Ibidem, p. 489-492.

% Ibidem, Tom IV, p. 40-41.

% Ibidem,Tom I, p. 551; Daniela Poenaru. op.cit., p. 186.
57 Ibidem, Tom I, p. 492-493.

5 Ibidem, Tom IV, p. 42.

* Ibidem, p. 41-42.

% Ibidem,Tom I, p. 495-497.

5! Ibidem,Tom IV, p. 43.

%2 Ibidem, I, nr. 499-500.

$BR.V., TomI, p. 498-499.

% Antim Ivireanul. Opere. Editie criticd §i studiu introductiv de Gabriel $trempel.
Bucuresti: Editura Minerva, 1972, p. 325 — 346.
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cu sectii aparte pentru tiparituri in limbile roméana §i greceascd, avand cel pufin
4 prese, mai multe case si cel putin 2 garnituri de poansoane sau de matrite pentru
litera de rand.

Doua carti, una greceascd, alta romaneascid, Despre datorii a lui
N. Mavrocordat® si Slujbele de obste a tuturoru Sfintiloru ne atrag atentia in
aceastd perioadd prin litera lor mai fina, mai noud, prin ornamentatiile de
compozitie tipografica mai variate decdt cele din tipografia Mitropoliei.
Mitropolitul 1si exprimase dorinta in testamentul lui scris la 20 iulie 1715, de a
infiinta doua tipografii, una greceasca si alta romaneasca, pentru folosul obstii i
pentru agoniseala casei®®. Totusi nu se cunosc alte carti tiparite la Biserica Antim,
decit acestea doud, iar tipograful este preotul Stoica lacovici, cu ingrijirea si
indreptarea lui Gheorghe din Trapezunt, profesor la scoala domneascad din
Bucuresti.

De la Antim Ivireanul ni s-au pastrat i primele stiri in ce priveste plata
mesterilor si ucenicilor tipografi, precum si conditiile lor de angajare si de lucru. in
acelasi Testament se gasesc, la punctul al 17-lea, urmatoarele precizir si
informatii privitoare la istoria tiparului romanesc din acea epoca: "Cdnd vor lucra
tipografiile au cea greceascd au cea romdneascd, au cu bani strdini, au cu banii
casei, sd aibd a lua tipograful carele va fi, impreund cu feciorii lui cdti va avea de
lucru, de coald plata lui 3, §i sd ia si 10 carti cu hartia stdpaneasca §i feciorii cdte
o carte; insd plata coalei sd fie taleri 6, ci pre jumdtate sd ia tipografii simbria lor
§i pre jumdtate sd ramdie pe seama casei, §i de s-ar strica ceva tipografiei, sd fie
datoare casa sd le dreagd, iar nefiind la mijloc nici lucru de strdin, nici al casei, §i
va vrea tipograful cu cheltuiala lui sa tipdreascd vreo carte, sa aibd voie cu §tirea
egumenului §i a epitropilor sd tipdreascd §i dincati bani va lua de pe acea carte, sd
aibd datorie sd dea bisericii al patrulea ban".

Din aceste informatii se contureazi activitatea unei case tipografice
impunatoare, care executa comenzi i in care mesterul tipograf angajat de
proprietarul tipografiei (in cazul de fati, de Mitropolia Tarii Roménesti) lucra cu
mai multi feciori §i ucenici §i putea angaja lucran §i pe cont propriu cu conditia ca
o patrime din castig si fie dat bisericii.

In cei 25 de ani in care prezenta sa este atestatd in Tara Romaneasca,
Antim a imprimat personal 38 de céarti din cele 64 care au iesit de sub teascurile
aflate sub conducerea sa. Dintre aceste carti 30 s-au tipdrit in greceste, 24 in
romaneste, una in slavoneste, 8 in cate doud limbi din care: 5 slavo-romaéne,
2 greco-arabe, una greco-romand si una in 3 limbi: greaca, slavona si roméana.
Observam faptul semnificativ ci in timp ce indeplinea functia de episcop de
Ramnic s1 cea de mitropolit al Tarii Romanesti, functii in virtutea cirora activitatea
lui tipografica era definita de el insusi, Antim Ivireanul a tiparit cu precidere carti
in limba romana.

$B.R.V, Tomll p. 1-2.
% Antim Ivireanul. Predici. Bucuresti: s.n., 1915, p. XVIIL
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Trebuie si notdm cid patru carti au fost scrise personal, si anume:
Invatitura pe scurt pentru taina pocaintei (Ramnic, 1705), nvatitura
bisericeasca la cele trebuincioase si mai de folos pentru inviititura preotilor
(Targoviste, 1710), Capete de porunci la toatd ceata bisericeasci (Targoviste,
1714) si Sfituiri crestine politice ciitre domnitorul Stefan Cantacuzino, in
greceste (Bucuresti, 1715). Tot mitropolitului Antim i se datoreazd ilustrarea
tipdriturilor sale cu gravuri, unele din el fiind de o méiestrie deosebita.

Dupa cuprins cartile lui Antim se grupeaza in: carti pentru intarirea
ortodoxiei §i combaterea calvinismului §i a catolicismului, cérti de slyba
bisericeascd, carti de indrumare religioasi si filosofica si carti populare.

Asadar, mitropolitul Antim Ivireanul si-a pus toate cunostintele, rivna si
priceperea in slujba Bisericii §i a credinciosilor roméani care-l primiserd cu atita
dragoste. Tipograf, autor de lucriri originale, traducitor al cartilor de slujba in
romaneste, predicator §i pastor de suflete, artist, ctitor de lacasuri sfinte, sprijinitor
al Ortodoxiei si al romanilor transilvaneni, Antim Ivireanul rdméane o figurd
luminoasi a spiritualititii medievale romanesti.
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